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KIADÓTULAJDONOS:
CSENDES LiPÓT
papirkercskedés • könyvnyomda 

TEMESVÁR-BELVÁROS
Zapoiya-utczs S

SZÖVEGES ES KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP.
a temesvári ferencz József színház hivatalos színlapja. □

Marschall Jakab
kelme-, festő- és vegytisztító - intézet

Temesvár- Józsefváros
Fröbl-utcza 19. sz.

a Fő-tér közelében (saját ház) =

Szobovich József
„PorczHlánbáz“

üveg- és porczellán nagykereskedése 
Temesvár-Gy árváros

Telefon 516. Kossuth-tér. Telefon 516.

Elfő Gyárv. Úri Divat, Fehérnemű, Nyakkendő és kalap Különlegességi Üzlet
KUNOVSKY REZSŐ

■ Temesvár-Gyárváros via Fő-tér, (Vilsmayer házban), «a
A kor igényeinek megfelelő kalap-jav ítási műhely. IV Telefon 469.

A
jUp? uero

czipők
(S ;V> A*

V Belváros
V \

Jenőherczeg-u. 5. sz.

A „Rigoletto“ szövege.
Temesvár, deczember 7.

Első felvonás.
Diszterem a fejedelmi kastélyban. Ud­

vari bál. A fejedelem dicsekedik Borsa előtt 
csapodárságával. Elmondja, hogy egy gyö­
nyörű leányt ismert meg a templomban. 
Marullo elmeséli a fejedelemnek, hogy amint 
rájött, Rigolettonak egy kedvese van, akihez 
titokban elszokott járni Monterone gróf 
tör most be és dühöng, mert leányát meg­
gyalázták, a fejedelemtől kivan elégtételt. 
Az elillan és Rigolettonak parancsolja meg. 
hogy végezzen a gróffal, akit az gúnyos 
szavakkal illett. A gróf felbőszültén akar reá 
törni, de az őrség elvezeti, miután atyai fáj­
dalmában elátkozza a herczeget és Rigolettot.

Második felvonás.

Utcza. Balra azon ház, melyben Rigo- 
letto leányát titokban nevelteti s akit éjjel

Temesvár legnagyobb tüzifatelepe.
L...jobb minő égü tűzifa, porosz szén

Schaar es Várnay
1 zgribesti erdővállalat tűzifa- e's apriió-telepe

SS5“ Legolcsóbb árak *ÜS*S
Kívánatra házhoz szállítva, 

fon 964. Telefon 964.

Angol úri 
divat-, fehér­

nemű és 
kalap külön­

legességi 
üzlet

3UTTMANN HENRIK
Temesvár-Belváros, Jenő herczeg-utcza (sarok)

Tillschneider A. utóda
O fensége József föherczeg kamarai szállítója

kü önlegességi
bőráruház, 
szíjgyártó, 
nyerges és 
bőröndös

TEMESVÁR-BELVÁROS
Korona herczeg-utcza 3.

Telefonszám 543. Telefonszám 543.

RÓZSA S. LAJOS
szokott meglátogatni. Sötét éj. Rigoletto jő, 
kétségbe van esve, hogy az ősz gróf meg­
átkozta. Sparafucile, a bandita felajánlja ki 
golettonak szolgálatait. Rigoletto szolgála­
tába fogadja, azután belép a házba, hol 
Gilda leánya örömmel siet karjaiba. A feje­
delem megjelenik az utczán. Rigoletto kilép 
és körülnéz, hogy nem látja-e senki; a feje­
delem ezalatt besuhan a házba. Rigoletto 
visszatér és búcsút vesz leányától. A fejede­
lem távozta után előlép és szegény diáknak

adva ki magát, szerelmet vall Gildának, 
Gilda viszonozza szerelmét ifjúi hévvel A 
fejedelem távozik. Rigolettot egy megma- 
gyarázhatlan érzés visszavonzza. Az udvar- 
nokok azt mondják neki, hogy Cepreno 
grófnőt akarják elrabolni, kérik a segítsé­
gét is. Rigoletto szívesen rááll, de azok csak 
úgy fogadják el. ha szemeit be engedi 
kötni. Ez megtörténik. A társaság most el­
rabolja Gildát — Rigoletto őrt áll és 
sietve távozik.

Harmadik felvonás.
Terem a fejedelmi palotában. A her- 

czeg magánkívül van, hogy kedvesét elra- 
■ holtak. Az udvarnokok besietnek és el- 
‘ mondják éjjeli kalandjukat s hogy a leányt 
a palotába hozták. A fejedelem hozzá siet. 
Rigoletto a fájdalomtól megtörtén közeledik.

; Végre bevallja, hogy leánya az, akit keres 
I s kitörve követeli vissza egyetlen kincsét. 
Midőn minden ellenállás daczára be akar 
rontani a fejedelemhez. £iilda rohan be bal­
ról s zokogva borul atyja keblére, bevallja 

! szégyenét, Rigoletto esküszik, hogy maid 
megbosszulja az ő rajta elkövetett sérelmét is.

Negyedik felvonás.
Egy fal ketté osztja a színpadot. Utcza 

és Sparafucile háza. Rigoletto Gildát ideve­
zeti, hogy meggyőződjék kedvese csalfasá- 
gárói. A fejedelem belép a banditához s 
bort kér tőle, mert mulatni akar, Gilda 
mindezt kívülről látja és hallja. A fejedelem 
elküldi Rigoletto leányát, hogy férfiruhába 
öltözve igyekezzék Veronába jutni, ő majd 
Követi. Rigoletto kifizeti a banditát és éjfél­
kor vissza akar jönni, hogy átvegye a holt­
testet, melyet maga akar a fo yamba dobni. 
Zivatar tör ki s a fejedelem felmegy a ban­
dita szobájába, hogy az éjt ott töltse. Spa- 
rafucine a kését feni; nővére kéri. ne ölje 
meg a deli ifjút, de a bandita becsületére 
hivatkozik, hogy éjfélre megígérte a holt­
testet . . . Végre annyit megígér, hogyha 
valami idegen utas vetődnék arra. akinek 
holttestét zsákban varrva átadhatná, ha 
megbízója eljő, enged nővére kéréseinek. A 
visszatérő Gilda mindezt hallja és bekopog-

ószí és M, Molzer
újdonságok cs,éskirudmriszállM

7., . " női felöltök áruháza
lelejon 616. J

megérkeztek
Telefon 616.

T emesvár- 
— Belváros
Rezső-utcza 7.

Külön osztály merték 
utáni rendeléseknek.

„JUWEL“
Fa és bőr égetésre, bársony vasala'sra a leg­

jobb és legolcsóbu készülés.
Beszerezhető:

l/flf H U i Dili V Temesvár-Belváros IVUvII IXAIVUL I Jenő herczeg-utcza
késmüves, iátszerész, elektrotechnikai és be­

tegápolási czikkek raktárában.
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tat a banditához, hogy a fejedelmet mel­
mentse. Spaiafucile leszúrja s a jelentkező 
Rigi letionak ata ja a holttestét, aki ördögi 
kárörömmel indul a folyam felé. h kor 
megcsendül a fejedelem dala az éjszakában 

. Rigoletto borzadva áll meg. majd fel­
tépve a zsákot, megsemmisülten ismer 
egyetlen kincsére, leányára . . .

A „Chantecler“ titkaiból.
Baromfi udvar a színpadon —

Paris, deczember 2

Egész Paris, sut mondhatnók egész 
Francziaország és x ele együtt az egész világ 
szinliáziá é> közörsége lázas érdeklődéssel 
várja Edmnnd Rosta; d uj darabjának, a 
C ha nteclerack bemutatóját, amelynek 
próbái már javában folynak a Porte-Saint- 
,Martin s/.inházban.

A Cvano de Bergerac és a „Sasfiók" 
szerzőiének bizarr, de érdekes tárgyú da­
rabja négv felvonásból áll Az első felvonás 
a baromfi udvarban iátsz'k, ahol a kakas 
(Outrv ússza) a legszebb egyetértésben 
uralkodik a tyúkok fölött. A békés egyetér­
tést megzavarja egy. a baromfi udvarba me­
nekült faczántyuk (Simoné asszony), aki 
iránt a kak szerelemre gyűl. A második 
felvonásban a szerelmes,;ar az erdőbe szö­
kik. a harmadik felvonás pedig a faczántyuk 
otthonát mutatja be. Ezideig csak ebből a 
három ielvo lásbói folynak a próbák.

A próbákon Rostand a legszigorúbb 
realizmust követeli és azt kívánja a száné- 
széktől, h >. v a tx’ukokat és a madarasat 
mozdulataikban és szokásaikban a leghíveb­
ben utá; ozz.;k. Az első f ivón ás kis tyúkjai 
e tekintetben, annyira, amennyire megfelel­
tek a mester intencz ó nak, csak Luden 
Guitry, a k .kas szcmélyesitője, szerez sok ' 
keserű órát Rostandnak.

Guitry ugyanis sehogy sem tud hozzá­
szokni ahhoz, hogy gvsz.uv>k nélkül sza­
vakon és az a körülmény, hogy karjai a 
szárnyad alatt le vannak kötve, sehogy sincs 
invére. R .stand eredetileg azt akarta, hogy 
Guitry egy alkuim :s szerkezet d tál kinyit­
ható és becsukható csőrt >s kössön az ar­
czára, ebbe azonban Guitry nem ment bele 
és igy Rostand megelégedett azzal, hogy 
Guitrx vsak a : orra meghosszabbítása gya­
nánt visel majd egy nagyobb csőrt. Sok: 
nehézséget okoztak a kax.is lábai is. Guitry 
lábai ugyanis egyáltalában nem hasonlítanak 
a kakas lábaihoz és minthogy még ke.lő 
soványitó kúrával sem ért volna el e tekin­
tetben kielégítő eredményt, Rostand kényte­
len-kelletlen beletörődött abba, hogy asz n- 
padi kakas lábai nem lesznek olyan véko­
nyak, mint a társáé a természetben. Ezzel 
azonban még nem értek véget Guitry bajai., 
Ő neki ugyanis egy másik kakassal kakas­
viadalt kell vívni és enné! a küzdelemnél, 
kakasok módjára, természetesen csakis sar­
kantyúi lábát használhatja. Rostand itt is 
szigorú realizmust követtel és cseppet sem

TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Karácsonyi cs uj tvi ajándékoknak
a'kalmas tárgyak

pazar kiá litásban nur megérkeztek

Drog ria c illatszer kereskedésébe
, A kígyóhoz"

Temesvár-Belváros, Hunyadi u'cza.
(Dl- magy Lesz im Bank épült ében)

Telefonszá n 171. Te vfonszám 171.
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lesi

mindenféle férfi és női ruhát, ba 
és színházi kosztümeket, szőrm 

garnitúrákat stb. stb. 
Pliis- és bársony felek mint ujakk 

kigőzöltetnek.
UrE

törődik azzal, hogy a művészek micsoda ne­
hézségekkel oldjak majd m :g ezt a feladatot.

A házi kutya szerepét Jean Coquelin 
játssza. Coquelin először négy lábon pró­
bált járni. Ez meg ment volna valahogy, de 
azután a kakas üldözőbe veszi és neki futnia 
kell. Ez olyan megerőltetés lett volna, amely 
a művészt napon a teljesm kimerítette volna. 
A hajon erre úgy p ubál.ak segíteni, hogy 
mesterséges kuigetörzset és hátsólábakai 
készítettek, úgy hogy Coquelin a saját lá­
bait használhatta a kutya mellső lábai gya­
nánt Az ilyetén módon ábrázolt kutya azon­
ban olyan szörny vo't amilyen az állatvilág­
ban ismeretlen: egy fantasztikus lény, amely­
nek teste a bivalyéhoz tus.miit, feje pedig 
kutyafej. Hogy most mi fog történni, azt még 
nem tudják. Coquelin egyelőre kutyakosztüm­
ben, de két láb.rn járva játssza a szerepét

I íMFm©s ©Yum
Telefon 467. kocsigyártó Telefon 167.

Temesvár-Gyárvárosg
Bárom király-utcza 14. (saját ház).

Nagy rakta-- uj és használt kocsik vm. Ko- ics- 
I bognár-, nyerges-, fényező-munkák és minden­

nemű javítások a icgolc ióbban elvál laltatnak.

1,000.000 korona
nyerhető

deczember h
cgv darab

27-en

„Convertált“ sorsjegygyei
Nagy szerepe van a darabban a rigónak j gjggr- (tavi részletfizetésre is eladjuk

: is. Galipaux. aki a rigót adja, mindezideig 
mintarigónak tartotta magát. A napokban 
azonban egyszerre csak megszólította őt 
Rostand és udvariasan azt kérdezte tőle, 
hogy látott-e már valaha életében rigót?

- Miért, kedves mester? kérdezte 
csodálkozva (áa'ipaux

Azért, mert a rigó nem úgy járkál, 
mint ön, monsieur Galipaux! felelve 
Rostand A rigó egyáltalában nem jár­
kál, hanem ugrál, még pedig mind a két 
lábával egyszerre. Önnek is igy keli ugrán­
dozni. monsieur Galipaux.

És Galipaux azóta szorgalmasan gya­
korolja magát az ugrásban.

Igen jói mulat a próbákon Simone 
. asszony, a faczántyuk szcmélyesitője. Lesz 
I egy szerelmi jelenete a kakassal, amelynek 
: xégén madárszokás szerint összedörgöii 
csőrét a két szerelmes. Mulatságos a sze­
repe Bouchetalnénak, aki a tojó tyúkot sze­
mélyesíti és aki az egész darabot egy sza­
kajtóban üli végig

A közönség természetesen óriási ér­
deklődéssel várja a bemutatót. A páratlan 
érdeklődésnek jele, hogy egy színházjegy - 

; kereskedő az első kilenczven előadásra ki­
bérelte az első emeleti erkély székjeit, még 
pedig da-abját ötven frankjával.

Temesvári Keresk. Részvénytársaság
Váltóüzlete

Belváros, Jenő he rezeg-tér 3. szám. 
Telefonszám 319. —

a legjobb minőségben és legolcsóbban Részit

KLEIN ÁRMIN
ÉPÜLET ÉS BÚTORASZTALOS

Temesvár-Gyárváros, Háromkirálv-utcza 14.

Telefon 975. Telefon 975.

Mai naptól kezdve eladok

Kevert iiasáhíát ölenként 
Kevert dorongfát

Gross Richárd
Inrzcpfvn rnc Vaspálva-sor 18 B 

JUZ.5CIV dl US, Hunyadi-Ut 50. szán
SMKT Szíveskedjék a czimre ügyelni. - *1

f a! 1
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Nagy választék karácsonyi ajándékokban, urak,
- - Női. ft.fi divat, fehérnemű- és rövidáru-raktár - - Pontos kiszolgálás!

jTH(Pjí , F R ADAM Postai rendelések lelkiisme
= Temesvár-Józsefváros, Küttl-tér 3. = retesen eszközöltettnek!

Telefon 750. Szigorúan s.abott ár!

hölgyek és gyermekek részére!
Rövid-, diszmü-, szövött-, női és férfi divat-áruház

SQHOJBERT PÉTER
— Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza. . 

Telefon 652.

iL

-^f I -Ilin ' úr

Valódi „Singer“-Central-Bobbin (csévés) Kctrik fj 
hajós és Ipari Varrógépek Gyári Raktára.

Mérsékelt részletfizetések gyári áron árfelemelés nélki l. 
9®^ Ingyenoktatás a divatos miihimzésben. '*‘901

Több kiállításon kitüntetve. — Számos elismerő levél. — Elsőrendű referenczi k.
Nagy képes árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. .-s==sz^

Telefonszám 577. ^ Varrógép javító műhely, fa Telefonszám 577.
TEMESVÁRI VARRÓGÉP GYÁRT RAKTÁR

/ Á ff zd I /7 Cff f'ÖLZLET: Belváros, Zápolya-utcza 1. szám. (Papnevelő-épület)
FluKLZLEl: Gyárv , Fő-u. 26. (Jahner-féle gyógyszertárral szembt 0
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TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Legalkalmasabb

Karácsonyi és újévi ajándék
egy jó varrógép

[mely minden háztartásban nélkülözhetetlen.
Állandó nagyraktár valódi c;alá li ' inger, 
valamint karikahajós és czentrálbobin gé­

pekben, úgy házi, mint ipari czélokra.
I Előnyös havi vagy heti részlettörlesztés mel­
lett minden árfelemelés nélkül, áraink min­

den versenyen felülmúlnak.
Minden általunk szállított varrógép öt évi 

jótállást vállalunk.

MAISON DRECHSLER ß
jőhirü női divnttermét vs szakiskolát
számos óhajnak engedve. Becs, Maria- 

hilierstrasse 78 szám alól

j Temesvár-Ovárv, Háro > király-u. 14
szám alá helyezte.

Készítünk leiujabh íranczia és angol ruhá­
kat olcsó árban. Is olá> k mérsékelt díja­
zás é; jó metódus melleit ad oktatást. 
Délutáni és e.-ti tanfolyam szóbeli meg­

egyezés szennt.

A

er e rsa
Magyarország legnagyobb varrógép raktárának 

■■■ temesvári fióküzlete.

[vezetője: MOLNÁR JÁNOS 
iTenie.svár-J »zsefváros, liri-utc^a 6. iPuchcr-ház.)

; Műfogakat, fogsorok aranyban és hamsuk­
ban. Arany korona és áthidalásokat (száj- 
= padlás nélkül) aranyban készít ——-
FOGTECHNIKAI MŰ INTÉz E i EBEN

JVIEHR kRMW !OGTECHNüüg
Temesvár - Jőzseiváros, Hunyadi-ut 15. szám.

Megnyílt a karácsonyi vásár!
- Temesvár-Gyárváros - 
legnagyobb és legolcsóbb

női divat, selyem és konfektió áruháza

Csendes es Fischer
o o Temesvár-Gyárváros o o
KOSSUTH-7 ÉR. (Szerb Umplom-épület). 

„A tűzoltóhoz“

Alkalmi uzsonnák Ízletesen rendezve. ~~j

(iiliii a legjobb | | 
minőségben • •

— WHITTEMGRE czipőkenőcs, | 
[J0HN5 0HN czipő-fűzők

legolcsób. an szerezhetők be

ZUCK 0R
bőr- és czipészkellék nagykereskedőnél

Temesvár-Belváros, Hunyadi- és Szerb-utcza 
sarok (Leszámítoló bank palota).

I

fVizgyógyintézet
- - - - - - bejáró felnőttek és gyermekek számára
TEMESVÁROTT, a gycrmckpoüklinikában

(Scudier-liget. a villamos-vasút megállóhelye)
Telefon 363. o Telefon 363.

Gyógyeszközök: A modern vizgyógvmód összes eljárásai 
I Továbbá: izzasztó, gőz- és forró I gszckrény. villamos fény­

űi rd 6, forró levegő kezelés, szénsavas fürdők (nau; eni el- 
:vas. szívbajosoknál), só , kén-, láp- és moot fürdők, villa- 
nős k.idiürdő massage, gyógytornászát (svédgymnastika). 

1 \«5j;> javaslatok: A felsorolt gyógyeszközök megfelelő al- 
- almazásával kedvező eredmény érhető el különféle ideg- 

> gerinczagy bántalmaknál (idegesség, ideggyengesség, hys- 
vnai, idegzsábák, hüdesek és bénulások, ideges szívdobogás, 
:ő;ájás. álmatlanság, szédülés, Vitu, - táncz — Basedow-kor 
s:!> ' idült belső betegségek nagy számánál, fői g a gyomor 

s beteg ienyhe működésénél, aranyeres bántalmaknál, tűi­
ig osan lesoványodott és nagyon elhízott egyéneknél, ezu- 
or betegségnél, vérszegénységnél, sápkó nál, vértódulás, 
tilt női betegségeknél, izzadmanyoknál csuzos és kösz- 

vényes bántalmaknál, stb.
vizgydgyeljárások bármily helybeli vagy vidéki orvos 

rendelvényére foganatosittzttnak.
Árak dijszab s szerint mérsékeltek.

A befolyó jövedelem jótékonyczélra. — 
a gyermekpoliklinika fentartására fotdittatik. LaU

Szegem sorsú gyermekek külön időben ingyen 
gyógykezelést.

LANGER LIPÓT
kárpitos és díszítő 

i E M E S VÁ R - J Ó Z S E F VÁ R O S
■nndcz-utcza, józsefvárosi Takarékpénztárral szemben
•gujabb kárpitosmunkák díszes kivitelben 
iandóan kiállítva a Scudier pavillonban. 
odern díszítések és ízléses szobabutorzatok 

olcsó és gyors kivitelben.
i|Eg Telefon 699 Telefon 699

IÉF=

-fi
■•tó) • v

-ég?.£

Q

RUSdfIL REZSŐ
csemege- bor cs ffiszerker.skedés

Temesvár-Belváros
Telefonszám 165.

Színházi bonbonok és choccládek

Bel- és külfö'di borok, pezsgők.

URAIM!!!
Arany ékszer es ezüst ui mun- : 
kák. valamint javítások ízléses |

kivitelben készít i >
OSTERN MIKSA

villanyos erővel berend. müh
Temesvár-Belváros. Jenő herczeg-u.

BEJCZY GYÖRGY

MŰSOR. H3
B
Szerda d. u.: „Gül-Baba“,

este: „Az erdészleány“ (páros). 
Csütörtök: „A botrány“ (először, páratlan). 
Péntek: „A botrány“ (páros).
Szombat; „A corneviíLi iiarangok“ (párat!.) 
Vasárnap, d. u.: „Az iglói diákok“,

este: „Á kis boszorkány“ (páros). 
Hétfő: „Bundán szamara“ (páratlan).

GOMBÁS ISTVÁN
„Horgony“-nagykávéház, Józsefváros, Bonnaz-u. 20

— ------ <>- -

hangszerest

TEMESVÁR-BELVÁROS
JENŐHERCZEG-UTCZA H. (SAJÁT HÁZ).

Különleges finom hege­
dűk, violák és gordonák 

késziiési műterme.
Legnehezebb jav lások 
művészies kivitelben.

Az összes hangszerek leg­
nagyobb raktára Délma- 

gyarországon

Színház után a legalkalmasabb és leg­
kellemesebb találkozó hely.
!! Hideg buffet mindenkor kapható !!

Naponkint hangverseny
Legjobb kávéházi italok!

Legfinomabb bo ok!
Kitűnő Dreher-sör!

A n. é. közönség szives pártfogását kéri 
Tisztelettel

GOMBÁS ISTVÁN
kávés

Legszebb és legolcsóbb nyomtatványok

CSENDES LIPÓT
p :p. kereskedés, könyvnyomda és 

könyvkötésze .

Temesvár-Belváros
zápolya-uteza 5.

Városi és megyei telefon 675 sz.

Legiinom -b - luxuslevélpapirok

A iegjoóo irótoil a „LIPÓT“-TOLL

vagy havi részletfizetésre
kapható

női, férfi divat, vászon, menyasszonyi kelengyék, 
továbbá női és férfi konfekeztó

ugyanabban az árban, mint készpénzért

□ SZÁNTÓ JENŐ □
Temesvár-Józsefváros, Bonnáz-utcza 18.

Postai meghívásokra rögtön teszem tiszteletemet.

Szőnyegek Ízléses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári­
raktárban nagy válasz- 

— tékban olcsón beszerezhetők. ....

Diener Testvérek
Jenő herczeg-utcza.

(Babusnik-féle házban).

* ■*

-
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Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, 
valamint zsebórákban a leg­
nagyobb választékban találhat '>

B
(Tulajdonos: RIEGER LAJOS)
- - ÉKSZERÉSZEK-nél - -

TEMESVÁR-BELVÁROS, HUNYADI-UTCZA 4.
Városi és megyei telefon-szám 839.

Telefon 342 I Telefon 312

Lichtfusz József
Férfi és női divatáruház.

Jutányos bevásárlási forrás

karácsonyi és újévi ajándékokban
Nagy választék! Olcsó árak!

Temesvár-József város
gUy Scudier - tér 2. szám.

I Telefon 342Telefon 342 | NS

0916
vad

Dús választék újdonságok korcsoi ákban 
nikkelezve vagy fényezve, különböze ivitel- 

ben és árakban.
Uj Primus korcsolya kezdők szám, a y: 
Javítások és nikkelezések olcsón és gjoi). 

ban eszközöltetnek.
KECSKEMÉTI SÁNDOR

müköszörü ési és nikkelezési telei 

Temesvár-Belváros, (Agrár palota) Tel:, on 22*

TELEFON : 654.

ENöEL MÓR
ékszerész és órás

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS
Andrássy-ut 24.

A világhírű 
Omega és Zenith

p r e c i z i ó zsebórák 
nagv raktára.

=NAGY RAKTAR=
valódi arany-, ezüst-áru, bril- 

liáns-ékszerek,
kitűnő zseb és fali órákban.

Újdonságok menyasszonyi 
és nászajándékokban

legolcsóbb, szabott árak mellett.
Elsőrendű ezüst és china- B 
ezüst-áruk gyári raktára 1

Javítások, valamint uj munkák saját ■ 
műhelyemben gyorsan és olcsón B 

készíttetnek. *í
iJ

Megyei telefon 56 7. \arosi telefzn 567.

Riischil és Leaner
vászon - és fehérn eni ii - ke rés k ed és

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 5. szám.

B Menyasszonyi kelengyék C5
300 koronától feljebb!

Kelengyék újszülötteknek!
ua: 'i® I

Állandóan a legkülönlegesebb

újdonságok
Téli és őszi ruhakelmékben

KUNST .J o Z S E F
áruháza

s
uvej

Tele

Belváros, Merczv-utcza 7.

Folyó szám 67. Kedd, 1909. deczember hó 7 én: Evadbérlet. 67. (pá’atlan) szám 1

R1GOLETTO.
■

Opera négy felvonásban. Irta: Piave F. M. Zenéjét szerzetté: Verdi. Olaszból fordította: Nádaskai Lajos.

L Y E K:S Z E /VI E 1

Mantua herczege............................... . Bejczy György rj
Rigoletto, a herczeg udvari bohócza Rózsa S. Lajos Le
Gilda, ennek leánya......................... Maleczky Bianka
Sparafucile, brávó......................... . Mátray Ernő Q
Magdaléna, nővére......................... Albert Erzsi FIGiovanna, Gilda hölgye . Abay Gyuláné
Monterone..................................... Herold Ede U. j
Marullo, lovag............................... Kövesdy Jenő

EBorsa Matteo, udvarnok Ocskay Kornél

Történetnek: Mantua és környéke. Idő: X\'l-dik század. Történik

Ceprano gróf ....
Neje.....................................
Porkoláb...............................
A herczegnő apródja 
Első
Második / . , ,
Harmadik i aProd a herce£nel
Negyedik

Kövessy Lajos 
Dinnyés! Rózsi 
Csillagh Benő 
Csillag Benőné 
Nagy Gizella 
Kövessy 1 dosné I 
Margittá)' Xnna 
Szeghő Endre

Rigoletto háza előtt, a negyedik Sparafucile korcsmájában és az előtt.

Helyárak: Földszinti és elsőemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy 8 korona, elsőrendű földszinti zártszék első
---------------- nyolez sorban 2 korona 40 fillér, másodrendű földszinti zártszék a többi sorokban 2 korona, másodemeleű / állye-
---------------- szék az első és második sorban 2 korona, másodemdeti zsöllyeszék a többi sorokban 1 korona 60 fillér, arzaii
---------------- zártszék 1 korona, földszinti állóhely 1 korona, földszinti katona- és gyermekjegy 60 fillér, karzati állóhely 4 fillér.

Kezdete fél 8 órakor. A nézőtéren a hölgyek kalap nélkül jelenhetnek meg. lm Vége 10 óimkor.

Jegyek válthatók: délelőtt 9 — 12, délután 3—5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pén; írnál.

Gonda Adolf
Különlegességek n Külön osztály:

sport-, szőrme- és ■ Gyermekruhák részére és gyapjúszövetek mér- 
bőrárukban U ték utáni rendelésekre -------- —

Férfi, fia- és gyermekruhák áruin a

— Temesvár-Belvciros -
Hunvadi-utcza 7. szám.

.4 magy. kir. állami vasúti tisztviselők szí tója- 
Telefonszám 451. TK51

) fens
Ékszer-, arany- és ezüstárukban, mííipari czikkekben és zsebór. ban

DRACHSLER VILMOS ékszerész* éli
Saját ékszer-készitő és javító m ielvI

Telefonszám 799.
TEMESVÁR-BELVÁROS, Merczi-utcza 8.

Telefonszám 799.

WEINBERGER JÁNOS Elsőrangú czipőáruháza
Temesvár-Belváros, Hunyadi-u. 10.
— Telefonszám 257. —

Nyomatott Csendes Lipót könyvnyomdái müintézetében, Temesvár-Belváros, Zápolya-utcza 5.

Alkalmi és estélyi-czipó' k ön- 
legességek. Egyedüli rak 

„Chasalla“ rendszerű égés, -ég- j|elef 
ügyi czipó'kben.


